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Editorial

Va ser en el sete titol de la se-
rie Johan i Pirluit (que en la tra-
duccid al catala es van batejar
com a Jan i Trencapins) que els
dos protagonistes es van trobar
amb uns nans blaus que parlaven
un idioma ben estrany. L.’album
es deia La flauta dels barrufets, i
els barrufets eren precisament
aquells éssers diminuts i entra-
maliats que ben aviat van creixer
en popularitat fins al punt d’arra-
conar Johan i Pirluit en un calaix
de I’editorial.

De Jan i Trencapins, a Espa-
nya, en van sortir ben poques
aventures (tampoc no era una
epoca gaire propicia per als co-
mics en catald), perd d’Els Bar-
rufets n’hi ha hagut gairebé una
invasio, primer editats per Bru-
guera i després recuperats per al-
tres segells, fins al moment actu-
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al, en qué Norma Editorial ha
creat una col-leccio per editar
nous titols de la série.

Arran de La flauta dels bar-
rufets, Peyo va crear si fa no fa
un centenar d’aquests personat-
ges que viuen en un poblat per-
dut enmig del bosc, lluny dels
humans. Cadascun té una perso-
nalitat ben definida: el Gran Bar-
rufet, que regeix amb seny el po-
blat; el Barrufet Rondinaire, que
sempre es queixa de tot; el Set
Ciencies, que ho sap tot de tot; el
Forgut, el Mandrds... i tants d’al-
tres. Fins ara n’han aparegut di-
nou albums. El primer, Els bar-
rufets negres; 1’ultim, EI
barrufet salvatge. En tots hi ha
alguna sorpresa, perd també un
denominador comu: el malvat
Gargamel, sempre entestat a fer
la guitza als nans blaus.

Els Barrufets van néixer com
uns personatges secundaris
dins la serie Johan i Pirluit
(a I'album La flauta dels
barrufets), pero ben aviat
van guanyar-se el favor del
public i van fer que Peyo <~
decidis a crear un seguit de [}
titols en els quals va desen- &
volupar amb detall els
personatges blaus.

CULTURA

Historia d'un apat amb
postres milionaries

Era un dia d’estiu del 1957. Franquin i Peyo estaven asse-
guts a taula, a punt de gaudir d’un suculent esmorzar, quan el
segon va demanar al seu amic que li passés I’schtroumpfs, que
era quelcom semblant a dir: “passa’m el dallonses”, i que més
tard es traduiria al catala com “passa’m el barrufet”. Franquin
no sabia si li demanava la sal o el pebre, de manera que li va
donar el que tenia més a ma tot dient-li: “té, i quan 1’hagis bar-
rufat, me’l barrufes”. La qual cosa ve a demostrar que és ben
cert que les idees més genials tenen un origen d’allo més sim-
ple. D’aquella poca-soltada va sorgir I’embrié d’uns personat-
ges que han sobreviscut al seu creador i sobre els quals s’ha
creat un auténtic imperi comercial que abasta des de la publica-
ci6 de les historietes fins a tota mena de ninots i qualsevol ob-
jecte susceptible de fer dringar la campaneta de la caixa regis-
tradora de I’empresa propietaria dels drets.

Els Barrufets es van fer internacionals en poc temps (amb
diferents noms: smurf en anglés, puffo en italia, torpikek en
hongares, schlumpf en alemany... a més de I’original sch-
troumpf, com son coneguts a Franga), i van fer internacional
també el seu creador, Pierre Culliford, Peyo (Brusel-les, 1928-
1992). Peyo va comengar en el mén del comic el 1946, treba-
llant per a un estudi belga que, poc després d’entrar-hi ell, va
fer fallida. EI 1951, André Franquin (autor d’Spirou i Fanta-
sio) va oferir a Peyo la possibilitat de treballar per a I’editorial
Dupuis, on va desenvolupar un estil proper a la linia cartoon,
que també seguien Morris o el mateix Franquin, en contraposi-
ci6 al trag caracteristic dels comics de 1’época, conreat per Ja-
cobs o Hergé, entre d’altres. Set anys després d’entrar a treba-
llar per Dupuis, el 23 d’octubre de 1958, va apareixer la
primera aventura dels Barrufets. I, tal com van les xifres de
vendes (amb una facturacié anual d’uns 280.000 euros), és clar
que encara els queda molt per barrufar.

Las aventuras de Juan y Guillermo
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